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(HY) Hasznalati Utmutaté

6987H

Anyag: Aluminium
Teljesitmény : 10W
Feszliltség :220-240VAC 50/60HZ
Fényaram:900LM
SzinhGmérséklet:4000K
Méret:131.4x190.8x57mm
Suly:364g

Sugarzasi sz6g : 110°
Erzékelési tartomany: 120°
teljesitmény felvétel:<0.5W

8177H

Anyag: Aluminium

Teljesitmény : 10W

Feszlltség :220-240VAC 50/60HZ
Fényaram:900LM
Szinhdmérséklet:4000K
Méret:109x166x49mm

Suly:250g

Sugarzasi szog : 110°
teljesitmény felvétel:<0.5W

6988H

Anyag: Aluminium
Teljesitmény : 20W
Feszlltség :220-240VAC 50/60HZ
Fényaram:1800LM
Szinhdmérséklet:4000K
Méret:184x232x55.5mm
Suly:813g

Sugarzasi sz6g : 110°
Erzékelési tartomany: 120°
teljesitmény felvétel: <0.5W
Szin visszaadasi index : RA80

8178H

Anyag: Aluminium

Teljesitmény : 20W

Feszlltség :220-240VAC 50/60HZ
Fényaram:1800LM
Szinhomérséklet:4000K
Méret:109x166x49mm

Suly:250g

Sugarzasi szog : 110°

Szin visszaadasi index : RA80

6989H

Anyag: Aluminium

Teljesitmény : 30W

Feszlltség :220-240VAC 50/60HZ
Fényaram:3000LM
Szinhomérséklet:4000K
Méret:278x214x58mm

Suly:873g

Sugarzasi sz6ég : 110°

Szin visszaadasi index : RA80

8180H

Anyag: Aluminium

Teljesitmény : 30W

Feszlltség :220-240VAC 50/60HZ
Fényaram:3000LM
Szinhomérséklet:4000K
Méret:144x187x51mm

Suly:390g

Sugarzasi sz6g : 110°

Szin visszaadasi index : RA80

6990H

Anyag: Aluminium

Teljesitmény : 50W

Feszlltség :220-240VAC 50/60HZ
Fényaram:5000LM
Szinhomérséklet:4000K
Méret:309%x221x59mm

Suly:970g

Sugarzasi sz6ég : 110°

Szin visszaadasi index : RA80

8181H

Anyag: Aluminium

Teljesitmény : 50W

Feszlltség :220-240VAC 50/60HZ
Fénydram:5000LM
Szinhomérséklet:4000K
Méret:184x218x50mm

Suly:590g

Sugarzasi szog : 110°

Szin visszaadasi index : RA80

GA%

Oprawa Led Slim Z Czujnikiem Ruchu

6987H

Obudowa: Aluminum

Moc: 10W

Napiecie znam.: 220-240Vac 50/60HZ
Strumien $w.: 900LM
Temperatura barw: 4000K
Rozmiar: 131.4x190.8x57mm
Waga: 364g

Kat $wiecenia: 110°

Kat detekcji czujnika: 120°
Moc spoczynkowa: <0.5W

8177H

Obudowa: Aluminum

Moc: 10W

Napiecie znam.: 220-240Vac 50/60HZ
Strumien $w.: 900LM

Temperatura barw: 4000K

Rozmiar: 109x166x49mm

Waga: 250g

Kat $wiecenia: 110°

Indeks odwzorowania barw: RA80

6988H

Obudowa: Aluminium

Moc: 20W

Napiecie znam.: 220-240Vac 50/60HZ
Strumien sw.: 1800LM
Temperatura barw: 4000K
Rozmiar: 184x232x55.5mm
Waga: 813g

Kat $wiecenia: 110°

Kat detekcji czujnika: 120°
Moc spoczynkowa: <0.5W

8178H

Obudowa: Aluminum

Moc: 20W

Napiecie znam.: 220-240Vac 50/60HZ
Strumien sw.: 1800LM

Temperatura barw: 4000K

Rozmiar: 109x166x49mm

Waga: 250g

Kat Swiecenia: 110°

Indeks odwzorowania barw: RA80

6989H

Obudowa: Aluminium

Moc: 30W

Napiecie znam.: 220-240Vac 50/60HZ
Strumien $w.: 3600LM

Temperatura barw: 4000K

Rozmiar: 278x214x58mm

Waga: 873¢g

Kat $wiecenia: 110°

Indeks odwzorowania barw: RA80

8180H

Obudowa: Aluminum

Moc: 30W

Napiecie znam.: 220-240Vac 50/60HZ
Strumien sw.: 3000LM

Temperatura barw: 4000K

Rozmiar: 144x187x51mm

Waga: 390g

Kat $wiecenia: 110°

Indeks odwzorowania barw: RA80

6990H

Obudowa: Aluminium

Moc: 50W

Napiecie znam.: 220-240Vac 50/60HZ
Strumien $w.: 5000LM

Temperatura barw: 4000K

Rozmiar: 309x221x59mm

Waga: 970g

Kat Swiecenia: 110°

Indeks odwzorowania barw: RA80

8181H

Obudowa: Aluminum

Moc: 50W

Napiecie znam.: 220-240Vac 50/60HZ
Strumien $w.: 5000LM

Temperatura barw: 4000K

Rozmiar: 184x218x50mm

Waga: 590g

Kat $wiecenia: 110°

Indeks odwzorowania barw: RA80

Szin visszaadasi index : RA80
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Ezek a termékek F energiaosztalyd fényforrast tartalmaznak. «

A fényforras nem cserélhetd!
A vezérl6 nem cserélhetd!
(el6tétek, tapegységek stb.)!

Y- Sr—— 108
MozgasérzékelO beallitasa
Id6kapcsolé: 10mp-10perc idGtartamban beallithaté a
bekapcsolasi id6 TIME gombbal
Ujabb mozgas érzékelésekor, Gjra kezdédik a beallitott
miikédési id6

TIME

e

6008

Fényérzékel6 beéllitasa: 101ux
Az érzékelén a LUX gombbal beallithatd, hogy milyen

fényviszony kozott kapcsoljon be a mozgasérzékels LUX
10-2000LUX kozott allithato

!

20001 ux

Erzékenység beallitasa:
A mozgasérzékeldn beéllithat6 az érzékelés tavolsaga
5-8 m kozott a SENS gombbal.

SENS

Diagram Showing

\ / (*t /u;

FELSZERELES

Keresse meg a legmegfelelébb, stabilhelyet a lampatesetnek. Készitseel$ a kabelezést.
Hasznalja a rogzitékarlyukjait a csavarhelyekkijel6léséhez. Farjonlyukat a
falbaéscsavarralrogzitse a lampatestrogzitékarjat. Csatlakoztassa a
mellékeltabraalapjan a abetapkabelt,alampatestvezetékéhez. Hasznéljon minimum
IP54 kotédobozt a kabelcsatlakozasanal.

BEKOTES

A barnavagyfeketevezetéketcsatlakoztassa a lampa L jel6léstivezetékéhez,

a kékvezetéketaz N jeloléslivezetékhez, a z6ld/sargavezetéket a foldeléshez.
Hasznéljon min. HOSRN-F 3x1,0 mm2 vezetéket.

barna fazis L

Foldelés z6ld/sarga @
Kék nulla

Barna vagy fekete Fazis L

@ Féldelés z6ld/sarga
Kék nulla

FONTOS FIGYELMEZTETES!
A szereléstcsakszakembervégezheti! A termék 220-240V AC fesziiltségréimikodik!
A sérilt, torottrészeketazonnalcseréljeki!

FONTOS FIGYELMEZTETES!

A terméketcsakszakemberszerelheti, fesziiltségmentesallapotban!

A termékl.érintésvédelmiosztalyd, igyfoldeléstigényel!
Szerelésmegkezdéseel6ttaramtalanitson! A
torottiiveglapotcseréljeki,nehasznaljatorottiiveglappal. Miikodéskdzben ne érintse meg a
lampatestet,mertazforrélehet.

Tartsatavol a lampatestetazéghet6anyagoktol! Ne hasznélja a lampatestet 45
celsiusfoknalmagasabbkérnyezetihdmérsékletnél. Ne nézze a lampafényébe! A
lampatestnemtartalmazcserélhetdalkatrészt, igyazt ne nyissafel! Tiszta,
szarazronggyaltisztitsa.
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Lehetséges problémak és megoldasok

A mozgasérzékel6nek alacsony az érzékelési tavolsaga vagy érzékenysége:

Tal magas kérnyezeti hémérséklet (IR technoldgia révén, nem érzékeli a mozgast végzé és a
koérnyezet kdzotti hdmérséklet kilénbséget)

Valamilyen kiilsé héforras befolyasolja a mozgasérzékel6 érzékenységét (pl. kémény
kivezetés, ventilator)

Nem kapcsol ki a mozgasérzékels:

Egy lehetséges aramsziinet miatt, folyamatos miikédésre kapcsolt-Gjra kapcsolja ki az
aramellatast, majd 5mp beliil kapcsolja ismét vissza. Ekkor a mozgasérzékelSijra élesiti magat.

Hulladékkezelés

)il

Az EU keretében ez a jel azt jelenti, hogy a terméket és tartozékait a hagyomanyos haztartasi
hulladékok k6zé kidobni

tilos. A régikésziilékek Gjrahasznosithatd anyagokat tartalmaznak, ezért a késziilékek
kidobasa, vagy ellenérzés nélk

li megsemmisitése kérnyezetszennyezésnek mindsiil. A terméket az élettartama lejarta utan a
szelektalt hulladé

kgydjtést és a kornyezetkimél6ajrafeldolgozast biztositd gyljtéhelyen vagy a termék
vasarlasanak a helyén adja le. Ja

ruljon hozza a hulladékok Gjrafelhasznalasahoz.

A technikaijellegiivaltoztatasokjogat, el6zetesértesitésnélkiil is fenntartjuk. 11.2016
Importér: Everflourish Hungary kft Hunyadi Janos Ut 14. Budapest 1117 Hungary
Szarmazasihely: Kina

Zrédto $wiatta nie jest wymienne!
Osprzet sterujgcy nie jest wymienny!
(stateczniki, zasilacze itp.)!

RV fie)
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Produkty te zawieraja zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej «

USTAWIENIE CZASU ZAtACZENIA 108

Czas zataczenia: 10 s ~10min regulowany

Pokretto regulatora czasu zakres: 270 ° TIME
Kiedy $wiatto jest zapalone , urzadzenie rozpoczyna nowy

cykl zataczenia po wykryciu ruchu w obszarze detekgji

Kiedy Swiatto jest wytaczone potrzeba ok. sekundy na 6008
rozpoczecie nowego cyklu

101ux

USTAWIENIE CZUJNIKA ZMIERZCHOWEGO LUX

Zakres czujnika zmierzchowego: 10~2000LUX
Pokretto regulatora cz. zmierzchowego: 270 °

(*E ,u;

20001 ux

USTAWIENIE ZASIEGU CZUJNIKA RUCHU

Regulacja zasiegu od: 5 ~ 8 metrow
Pokretto regulatora zasiegu: 270 °

SENS

8m

-
INSTALACJA

Wybrac odpowiednia lokalizacje. Przygotowac zyty do podtaczenia.

Uzy¢ podstawki montazowej do zaznaczenia otwordw pod wkrety.

Wywierci¢ otwory w $cianie. Wtozy¢ kotki rozporowe.

Zamocowac podstawke montazowa.

Podtaczyc¢ zyty zasilajace. Zwrécic szczegblng uwage na prawidtowe podtaczenie
zgodnie z oznaczeniem na obudowie.

Przykreci¢ oprawe do podstawy montazowej srubami.

Sprawdzic¢ uszczelki, dtawiki i kable przed pierwszym zataczeniem.

Wtaczy¢ zasilanie i przetestowac oprawe.

Przykiad montazu

SCHEMAT POD£ACZENIA ZYt

Brazowa zyta do podtaczenia do zyty fazowej sieci zasilajacej.
Niebieska do zyty neutralnej (zerowej) sieci.

Zielono-z6tta zyta do podtaczenia do zyty uziemiajacej.
Rodzaj kabla: HSRN-F 3x1,0

Brazowa (L) Faza: brgzowa lub czarna

Uziemienie(E) Uziemienie: zielono-z6tta

Niebieska (N) Zero: niebieska

WAZNE INFORMACIJE

Zaleca sie, zeby instalacji dokonat wykwalifikowany elektryk zgodnie

z wymogami lokalnych przepiséw budowlanych i srodowiskowych.

Ten produkt zaprojektowano do pracy w sieciach 100-240V~50/60Hz.
Kazda uszkodzona cze$¢ powinna by¢ natychmiast wymieniona.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte

z niepoprawnej instalacji.

WAZNE WSKAZOWKI UZYTKOWE

Jest to produkt klasy | wymagajacy uziemienia.

Zawsze wytaczyc zasilanie przed instalacja.

Wymieni¢ pekniete lub uszkodzone szybki natychmiast.

Upewnic sie, ze wszystkie uszczelki i dtawiki zostaty dobrze zamocowane.
Nie dotykac oprawy w czasie Swiecenia lub tuz po - ryzyko poparzenia.
Nie przykrywac oprawy tatwopalnymi materiatami (papier, tkanina).
Nie uzywac w poblizu tatwopalnych materiatow.

Nie my¢ oprawy woda.

Nie uzywac oprawy w temperaturze przekraczajacej 45 C.

Nie patrzec bezposrednio w Zrodto swiatta.

Produkt nie posiada elementéw serwisowanych przez uzytkownika.
Czysci¢ wilgotna szmatka i wysuszy¢ papierowym recznikiem.

= _/
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Rozwiazywanie probleméw

Niska czutosc¢ sensora lub brak dziatania:

Sprawdzi¢, czy czujnik nie jest przestoniety jakas przeszkoda

Sprawdzi¢, czy sygnat znajduje sie w obszarze zasiegu czujnika.

Sprawdzi¢, czy wysoko$¢ montazu zostata dobrana optymalnie.

Sprawdzi¢, czy ustawienia wytacznika zmierzchowego odpowiadaja rzeczywistymwarunkom
zewnetrznym.

Jesli temperatura otoczenia zblizona jest do temperatury ciata, czutos¢ czujnikaznaczaco
maleje, co moze czasami prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania.

Brak zataczenia lub btedne wtaczenie:

Sprawdzi¢, czy w obszarze zasiegu czujnika znajduje sie zZrédto detekcji

Sprawdzi¢ na najdtuzszym czasie wtaczenia.

Sprawdzi¢ otoczenie pod katem innych Zrédet promieniowania podczerwonego

i mozliwych interferenciji.

Sprawdzi¢, czy w poblizu oprawy znajduja sie jakies ruchome obiekty

Prawidtowy sposo6b usuwania:

W Unii Europejskiej symbol ten znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze urzadzenia nie
wolno wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego. Zawiera ono materiaty
nadajace sie do recyklingu, a nieprawidtowy spos6b usuniecia moze miec negatywne skutki
dla srodowiska i zdrowia. Wycofane z uzytkowania urzadzenia nalezy oddawac do
odpowiednich punktéw zbiérki lub sprzedawcy w celu poddania ich recyklingowi.

Diwi international Sp. z 0.0. 43-150 Bieru 11 ul. Ekonomiczna 20
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Svitidlo Led Slims Pohybovym Senzorem

6987H

Material: hlinik / tvrzené sklo

Vykon LED: 10W

Vstupni napéti: 220-240VAC 50/60HZ
Svételny tok: 900LM

Barva svétla: 4000K

Rozmeéry: 131.4x190.8x57mm

Véha: 364g

Vyzarovaci Uhel: 110°

Detek¢ni Uhel: 120 ©

Energie v pohotovostnim reZimu: <0.5W

6988H

Materidl: hlinik / tvrzené sklo

Vykon LED: 20W

Vstupni napéti: 220-240VAC 50/60HZ
Svételny tok: 1800LM

Barva svétla: 4000K

Rozméry: 184x232x55.5mm

Vaha: 813g

Vyzarovaci Uhel: 110°

Detek¢ni hel: 120 °

Energie v pohotovostnim rezimu: <0.5W

8177H

Materidl: hlinik / tvrzené sklo

Vykon LED: 10W

Vstupni napéti: 220-240VAC 50/60HZ
Svételny tok: 900LM

Barva svétla: 4000K

Rozméry: 109x166x49mm

Vaha: 250g

Vyzarovaci Ghel: 110°

Index podani barev: RA80

>§ ™ Svételny zdroj neni zaménitelny!
& @z Predfadnik neni zaménitelny!
20y (predradniky, napajeci zdroje atd.)!

8178H

Materidl: hlinik / tvrzené sklo

Vykon LED: 20W

Vstupni napéti: 220-240VAC 50/60HZ
Svételny tok: 1800LM

Barva svétla: 4000K

Rozméry: 109x166x49mm

Vaha: 250g

Vyzarovaci Uhel: 110°

Index podani barev: RA80

3 X| @

Tyto vyrobky obsahuji svételny zdroj energetické tfidy «

UPRAVACASOVEHOREZIMU 10 -
Casspusténi: regulace 10 s ~10min
PRozsahovladacihoknofiiku: 270 © TIME
Po spusténisvétlaprostfednictvimdidla je kazdy g
dalSipodnétpocatkemnovéhospoustéciho cyklu
Kdysvétlonesvitipotfebacca. sekundu na zadatek 6008
nového cyklu.
101ux =
UPRAVASVETELNEHOREZIMU LUX )
Regulacesvétinéhosenzoru: 10~2000LUX o
Rozsahovladacihoknofliku: 270 °
2000 | ux
= 5m
UPRAVACITLIVOSTIDETEKCE S
Regulacevzdalenosti: 5 ~ 8 metrd
Rozsahovladacihoknofliku: 270 © SENS
&
8m
Piikladmontaze
}
MONTAZ

Vybertevhodnémisto pro montazsvitidla.

Pripravtevodicidrat k pouZiti.

Umistétedrzak na zed a pouZijte jej jako model pro oznadenivrti.
Vyvrtejteotvory a vioZztehmozdinky.

Pripevnétemontéaznikonzoli.

Pripojtevodice podle poznamek a oznaceni na vyrobku.
PFipevnétesvitidlopomocidroubd k montézni desce.

Pred testem svitidlazkontrolujtetésnéni a vyvodky.

Zapojit a otestovatsvitidlo.

SCHEMAZAPOJENiPRiVODU

Hnédyprivodpfipojit k privodu L (faza).
Modrypfivodpfipojit k pfivodu N (nula).
Zluto-zelenypfivodspojit s ochrannymvodi¢emsité.
Druh pfipojeni: HO5RH-F 3x1,0

Hnéda (L) Faze: hnédaneboderna
Uziemienie(E) Uzemnéni: zeleno-Zluta
Modra (N) Nula: modra

6989H

Materidl: hlinik / tvrzené sklo

Vykon LED: 30W

Vstupni napéti: 220-240VAC 50/60HZ
Svételny tok: 3000LM

Barva svétla: 4000K

Rozméry: 278x214x58mm

Vaha: 873g

Vyzafovaci Uhel: 110°

Index podani barev: RA80

6990H

Materidl: hlinik / tvrzené sklo

Vykon LED: 50W

Vstupni napéti: 220-240VAC 50/60HZ
Svételny tok: 5000LM

Barva svétla: 4000K

Rozméry: 309x221x59mm

Vaha: 970g

VyzaFovaci Uhel: 110°

Index podani barev: RA80

8180H

Materidl: hlinik / tvrzené sklo

Vykon LED: 30W

Vstupni napéti: 220-240VAC 50/60HZ
Svételny tok: 3000LM

Barva svétla: 4000K

Rozméry: 144x187x51mm

Vaha: 390g

VyzaFovaci Uhel: 110°

Index podani barev: RA80

8181H

Materidl: hlinik / tvrzené sklo

Vykon LED: 50W

Vstupni napéti: 220-240VAC 50/60HZ
Svételny tok: 5000LM

Barva svétla: 4000K

Rozméry: 184x218x50mm

Vaha: 590g

VyzaFovaci Uhel: 110°

Index podani barev: RA80

Svetelny zdroj nie je zamenitelny!
Ovladaci mechanizmus nie je zamenitelny!
(predradniky, napajacie zdroje atd.)!

\\ ! // 3
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Tieto vyrobky obsahuju svetelny zdroj triedy energetickej G¢innosti «

DULEZITEINFORMACE

Doporucujese, aby elektrickézapojenibyloprovedenékvalifikovanym
elektrikaiem v souladu s pfislusnymimistnimi a narodnimipiedpisy.
Tentovyrobek je napajeny ze sité s napétim 230V - 50Hz.
Rozbitnéneboposkozenécasti je nutnéokamzZitévyménit.
Dovozcenepfijimareklamacezplisobenénespravné
provedenoumontazi.

DULEZITETIPY

Svitidlo je vyrobkemtiidy | a vyZadujeuzemnéni.
Predinstalacivypnétehlavnivypinac.

Poskozenésklo je nutnéokamzitévyménit.

Ujistétese, Zejsouviechnypodlozkypevnédotazené.
Nikdysenedotykejtesvitidlapfizapnutélampé

nebokratce po jejimvypnuti - hrozinebezpecipopaleni.
Nezakryvejtehoflavymimaterialy (papir, tkanina).
Nepouzivejte v blizkostihoflavychlatek.
Svitidlonecistitvodou.
NepouZivejtesvitidlopfiteplotéokolivyssinez 45 °C.
Nikdysenedivejtepiimo do svételného zdroje - mizedojit k poSkozenivasehozraku.
Neobsahujezadnéuzivatelemvyménitelnéneboopravitelnédily.

e — \/
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ReSeniproblému

Nizkacitlivostnebonecinnostcidla.

Zkontrolujte, zda cidlonenizakrytéprekazkou.

Zkontrolujte, zda je signal je v oblastipokryticidla.

Zkontrolujte, zda montaznivyska je optimalnénastavena.
Zkontrolujte, zda nastavenicidlaodpovidarealnémvnéjSimpodminkam.
Pokud je okolniteplota v blizkostitélesnéteploty, citlivostsnimace
vyraznésesnizuje, cozmuzenékdyvést k chybam.

Nekorektniaktivacecidla:

Zkontrolujte, zda detekovanyobjektsenachazi v senzorudetekce.
Cidlonastavte na dlouhou periodu.

Zkontrolujte, jestli v prostiedicidlanachazisezdrojinfracervenéhozareni..
Zkontrolujte, zda v blizkostic¢idlanachazisepohyblivyobjekt

SPRAVNY zPUSOB LIKVIDACE VYROBKU:

)i

V ramci Evropské unie, tento symbol znamena, Ze vyrobky museji nesmi vyhazovat do
domovniho odpadu. Zarizeni obsahuji hodnotné recyklovatelné materialy, které by
mely byt recyklovany pro dalsi pouZiti a nekontrolovanému nakladani s odpady muze
poskodit Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Prosim likvidovat staré vyrobky prostrednictvim vhodnych sbernych systému nebo
poslat

Jednotka do kancelare, kde jste jej zakoupili. To umozni, aby recyklaci vyrobku.

Diiwi international Sp. z 0.0. 43-150 Bierun ul. Ekonomiczna 20
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Infrarde¢a indukcijska svetilka LED
Uporabniski priro¢nik

6987H 6988H

Material: aluminij Material: aluminij

Moc: 10 W Moc: 20 W

Napetost: 220-240 V izmeni¢nega toka, Napetost: 220-240 V izmeni¢nega toka,
50/60 HZ 50/60 HZ

Svetilnost: 900 LM Svetilnost: 1800 LM

CCT: 4000 K CCT: 4000 K

Velikost: 131,4 x 190,8 x 57 mm
Neto teza: 364g

Kot zarka: 110 °

Kot zaznavanja: 120 °

Stanje pripravljenosti: < 0,5 W

Velikost: 184 x 232 x 55,5 mm
Neto teza: 813g

Kot zarka: 110 °

Kot zaznavanja: 120 °

Stanje pripravljenosti: < 0,5W

8177H 8178H

Material: aluminij Material: aluminij

Moc: 10 W Moc: 20 W

Napetost: 220-240 V izmeni¢nega toka, Napetost: 220-240 V izmeni¢nega toka,
50/60 HZ 50/60 HZ

Svetilnost: 900 LM Svetilnost: 1800 LM

CCT: 4000 K CCT: 4000 K

Velikost: 109x166x49mm
Neto teza: 250g
Kot zarka: 110 °

Velikost: 109x166x49mm
Neto teza: 250g
Kot Zarka: 110 °

Viri svetlobe niso spremenljivi!
Krmilne naprave niso spremenljive!
(predstikalne naprave, napajalne enote itd.)

203
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Ti izdelki vsebujejo vir svetlobe razreda energijske ucinkovitosti «

NASTAVITVE ZAKASNITVE 108

Cas zakasnitve: 10 s~10 min (nastavljiv).

Prilagodljivi kot gumba 270 °. TIME
Ce je svetilka vklopljena, se ¢as zakasnitve ponastavi, izdelek

pa bo vklopljen ob zaznavanju novega signala.

Ce je svetilka izklopljena, se indukcija obnovi po eni sekundi. 6008

S

101ux

NASTAVITVE INDUKCIJSKE OSVETLITVE

Razpon indukcijske svetilnosti okolja 10~2000 LUX.
Prilagodljivi kot gumba 270 °.

LUX

“\*E 1

2000l ux

NASTAVITVE INDUKCIJSKE RAZDALJE

Indukcijska razdalja znasa 5~8 m.
Prilagodljivi kot gumba 270 °.

SENS

Prikaz slike
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NAMESTITEV

Poiscite primerno mesto za namestitev izdelka. Poskrbite za pravilno ozZicenje.
Z nosilcem za vgradnjo oznacite srediSca za izvrtane luknje, da boste izdelek lahko pritrdili.
V izvrtane luknje vstavite zidne vlozke.

Zagotovite pravilno namestitev nosilca.

I1zkljucite oZicenje. Bodite pozorni na morebitne oznake za zamenjavo vseh pokrovov.
Svetilko z vijaki pritrdite na nosilec za vgradnjo.

Preden preskusite svetilko, preverite objemke, tesnila in Zice.

Vklopite napajanje in preskusite svetilko.

VODNIK ZA PRIKLJUCITEV

Rjava Zica je priklju¢ena na Zico L mestne napeljave.
Modra Zica je priklju¢ena na Zico N mestne napeljave.
Zelena/rumena Zica je prikljucena na ozemljitveno Zico.
Vrsta napajalnega kabla: HOSRN-F 3 x 1,0 mm*.

Rjava (L) Napeljava: rjava ali rde¢a
Neposredno ohisje (E) @ Ozemljitev: zelena/rumena
Modra (N) Nevtralno: rdec¢a ali ¢rna

6989H 6990H

Material: aluminij Material: aluminij

Moc: 30 W Moc¢: 50 W

Napetost: 220-240 V izmeni¢nega toka, Napetost: 220-240 V izmeni¢nega toka,
50/60 HZ 50/60 HZ

Svetilnost: 3000LM Svetilnost: 5000LM

CCT: 4000 K CCT: 4000 K

Velikost: 309x221x59mm
Neto teza: 970g
Kot Zarka: 110 °

Velikost: 278x214x58mm
Neto teza: 873g
Kot zarka: 110 °

8180H 8181H

Material: aluminij Material: aluminij

Moc: 30 W Moc¢: 50 W

Napetost: 220-240 V izmeni¢nega toka, Napetost: 220-240 V izmeni¢nega toka,
50/60 HZ 50/60 HZ

Svetilnost: 3000 LM Svetilnost: 5000 LM

CCT: 4000 K CCT: 4000 K

Velikost: 184x218x50mm
Neto teza: 590g
Kot zarka: 110 °

Velikost: 144x187x51mm
Neto teza: 390g
Kot zarka: 110 °

POMEMBNE INFORMACIJE

Priporo¢amo, da svetilke namesti ustrezno usposobljen elektricar, ki zagotovi, da je
namestitev v skladu s trenutnimi predpisi stavbe. Te izdelke lahko prikljucite na
napetost 100-240 V pri ~50/60 Hz.

Poskodovane ali polomljene dele ¢im prej zamenjajte.

Podjetje YUSING zavraca kakrino koli odgovornost za morebitne zahtevke, nastale
zaradi nepravilne namestitve.

KORISTNI NASVETI UPORABNIKU

Taizdelek uvrS¢amo v razred | in ga je treba ozemljiti.

Pred namestitvijo vedno izklopite napajanje.

Poskodovano ali razbito steklo ¢im prej zamenjajte.

Po namestitvi ali koncanih vzdrzZevalnih delih zagotovite, da so vsa tesnila neposkodovana.
Vklopljene svetilke se ne dotikajte, prav tako se je ne dotikajte, ce ste jo pravkar izklopili, s
aj se lahko opecete.

Svetilke ne prekrivajte s papirjem ali krpo.

Svetilke ne namestite v bliZini vnetljivih snovi.

Svetilke ne umivajte.

Svetilke ne uporabljajte na krajih, kjer temperatura okolice presega 45 °C.

Ne glejte neposredno v svetilko, ce niste na primerni razdalji, saj si lahko poSkodujete oc¢i.
Ta izdelek nima name3cenih delov, ki bi jih lahko servisiral uporabnik.

Svetilko ocistite z vlazno krpo in jo obriSite s krpo z mikrovlakni ali kuhinjsko brisaco.

Pri transportu ali shranjevanju izdelek obrnite s sprednjo stranjo navzgor, da ne poskodujete

tipala. %ﬁ ) /
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ISKANJE IN ODPRAVLJANJE NAPAK
NIZKO INDUKCIJSKO ZAZNAVANJE ALI SVETILKA NE DELUJE

Preverite, ali je pred svetilko morebitna ovira.

Preverite, ali je indukcijski signal v obsegu za zaznavanje.

Preverite viSino namestitve v veljavhem obsegu.

Preverite, ali je delovna nastavitev za osvetlitveno tipalo skladna z osvetlitvijo okolice.

Ce je temperatura okolice priblizno enaka telesni temperaturi, se ob¢utljivost na zaznavanje
zmanjsa, kar vcasih privede do kratkotrajnega nedelovanja izdelka.

NEPREKINJENO DELOVANJE

Preverite, ali so v obsegu za zaznavanje prisotni neprekinjeni indukcijski signali.
Preverite nastavitev najdaljSe dovoljene zakasnitve.

Preverite, ali v okolici namestitve prihaja do infrardecih moten;.

Preverite, ali je v bliZini svetilke premikajoci se predmet.

S PRAVILNIM ODSTRANJEVANJEM IZDELKOV

V Evropski uniji, ta simbol pomeni, da morajo biti izdelki

ne sme odlagati v gospodinjske odpadke. Naprave vsebujejo dragocene

recikliranih materialov, ki jih je treba reciklirati za ponovno uporabo in nenadzorovano
odstranjevanje odpadkov lahko povzro

Prosimo, da stare izdelke z ustreznimi sistemi za zbiranje in posiljanje enota v pisarno,
kjer ste ga kupili. To bo recikliranje izdelkov.
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(EN) LED infrared induction floodlight

6987H
Material : Aluminum
Watt : 10W

Voltage :220-240Vac 50/60HZ
Lumen:900LM

CCT:4000K

Size : 131.4x190.8x57mm
Net Weight :364g

Beam Angle : 110°

Detection angle: 120°
Standby power:<0.5W

8177H
Material : Aluminum
Watt : 10W

Voltage :220-240Vac 50/60HZ
Lumen:900LM

CCT:4000K

Size : 109x166x49mm

Net Weight :250g

Beam Angle : 110°
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6988H
Material : Aluminum
Watt : 20W

Voltage :220-240Vac 50/60HZ
Lumen:1800LM

CCT:4000K

Size : 184x232x55.5mm

Net Weight :813g

Beam Angle : 110°

Detection angle: 120°
Standby power:<0.5W

8178H
Material : Aluminum
Watt : 20W

Voltage :220-240Vac 50/60HZ
Lumen:1800LM

CCT:4000K

Size : 109x166x49mm

Net Weight :250g

Beam Angle : 110°

Light source not interchangeable!
Control gear not interchangeable!
(ballasts, power supply units, etc.)!

These products contain a light source of energy efficiency class «

DELAY SETTINGS

Delay time : 10sec~10min ajustable
Knob adjustable angle of 270 °

When the light is on , product will reset delay time and keep

the light on when detected new signal

108

TIME

N

When the light just off, need a second time to recover the 6008

induction

INDUCTION ILLUMINATION SETTINGS LUX

Induced enviroment illuminance range 10~2000LUX

Knob adjustable angle of 270 °

INDUCTION DISTANCE SETTINGS

Induction distance is 5~8 meters
Knob adjustable angle of 270 °

Diagram Showing

101ux

g

20001 ux

SENS
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INSTALLATION

Find a suitable location to install this product.prepare the mains wiring.
Use the mounting bracket to mark the hole centres for fixing.
Drill holes suitable to accept wall plugs.Insert wall plugs.

Ensure mounting bracket.

Terminate wiring.Pay particular attention to any markings for Repalce all covers.
Fit the floodlight to the mounting bracket with the screws,
Check seals,gaskets and cable gland operation before testing the luminaire.

Turn on power supply and test luminaire.

WIRE CONNECTION GUIDE

The brown wire is connected with the L wire of city electricity.
The blue one is connected with the N wire of city electricity.
The green/yellow one is connected with the earth wire.

Power Cord type: HO5RN-F 3 x 1.0mm2

Brown(L)

Direct Chassis(E)
Blue (N)

Live:Brown or Red

Earth:Green/Yellow
Neutral:Blue or Black

6989H
Material : Aluminum
Watt : 30w

Voltage :220-240Vac 50/60HZ
Lumen:3000LM

CCT:4000K

Size : 278x214x58mm

Net Weight :873g

Beam Angle : 110°

8180H
Material : Aluminum
Watt : 30W

Voltage :220-240Vac 50/60HZ
Lumen:3000LM

CCT:4000K

Size : 144x187x51mm

Net Weight :390g

Beam Angle : 110°

IMPORTANT INFOMATION

6990H
Material : Aluminum
Watt : 50W

Voltage :220-240Vac 50/60HZ
Lumen:5000LM

CCT:4000K

Size : 309x221x59mm

Net Weight :970g

Beam Angle : 110°

8181H
Material : Aluminum
Watt : 50W

Voltage :220-240Vac 50/60HZ
Lumen:5000LM

CCT:4000K

Size : 184x218x50mm

Net Weight :590g

Beam Angle : 110°
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It is recommend that luminaires installed and fitted by a qualified electrican ensuring the
installation complies to the current building regulations.these products are designed for
connection to a 100-240V~50/60Hz supply.

Any broken or damaged parts should be replaced as soon as possible.

YUSING will not accept responsibility for any claims arising from a poor installation.

IMPOTANT USER ADVICE

This Product is Class | and must be Earthed.

Always switch off mains supply before fitting.

Replace any broken or damaged glass as soon as possible.

Ensure all seals are intact and operational after fitting or maintenance.

Do not touch the lamp in use or just after use as there is a risk of being burnt.
Do not cover it with paper or cloth.

Take off from flammable materials.

Do not wash the lamp.

Do not use the lamp where the ambient temperature is over 45°C.

Keeping your eyes with a security distance,the light could cause damage.
This product has no user serviceable parts.

Clean with a damp cloth and dry with a lint free cloth or kitchen towel.

To move or placed, The product must face up To avoid damage to the sensor

FAULT AND SOLUTION METHOD

Low sensitivity induction or doesn't work

Please check there is no barrier in front of the lamp

Please check the induction signal source is in the sensing range

Please check the installation height in the valid range

Please check the working illumination sensor setting is consistent with the environmental
illumination.

When the environment temperature is close to body temperature, detection sensitivity will
be decreased obviously, sometimes resulting in short-term failure

Can off load

Please check whether there is a continuous induction signals in the sensing range

Please check whether the longest time delay setting

Please check The installation environment whether have infrared interference

Please check whether there is a moving object near the lamp

CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCTS:

X

Within the European Union, this symbol indicates that the products must not be disposed in the
household waste.

Devices contain valuable recyclable materials that should be recycled for reuse and uncontrolled
waste disposal may cause harm to the environment and human health.

Please dispose the old products via suitable collection systems or send The unit to the office
where you bought it. This will make the product recycling.



